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1 Kin
Dededi Buka Bwaꞌbwaꞌina

2
Solomon TamanaDeiwidi ya Falau Damahi
1 Kin 2:10-12

10-12 Deiwidi ya kin Isalaela yai bolima 40. Na
Hebelon yai bolima faligigi luwaga. Yelusalem
yai bolima 33. Solomon tamana Deiwidi ya
falau damahi be ya kin, yo hige gonowana sai
i famwahimwahiu. Deiwidi ya peꞌi Yelusalem
yai, na tefana hesa hesana “Deiwidi ena Nuꞌu”
amainiya sa boꞌusai.* (2 Samuwela 5:7; 2 Koleniko
14:1; Nehemaiya 12:37; Isaiya 22:9)

3
Solomon, Sonoga Anꞌetana ya Anꞌetai.
1 Kin 3:3-5, 7-15
(2 Koleniko 1:3-12)

3 Solomon, tamana Deiwidi ena laulau ya
lau watanidi be GUYAU ya fanuha. In moho

* 2:10-12 Deiwidi ena siu kiukiu Yelusalem ganahewana yai
hesana Saiyon. Tupina hesana luwaga: “Saiyon Piupiu Hitina” yo
“Deiwidi ena Aba Miya.” Tuꞌana mate Yelusalemmaihala ena aba
kepama yo tefa bolima yai. Gadowana te ya famala dodoga lalaꞌi
edi aba boꞌusaidi. Muliyai habahim Dubu Tabuna amainiya sa
ginauli hinaga.
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antalasam yo maꞌi panepanedi ya gabudi ai
piupiu hiti.*

4Aba fadebasae loholohona hesa mate Gibiyon
Nuꞌuna yai, habahim nuꞌu hahaisa enehedi. Lo-
gena, Baꞌisa Solomon ya lau amainiya be anta-
lasam 1,000 ya gabudi.

5Maihonana eno suwai yai GUYAU ya taumahata
Solomon lisina Gibiyon yai. Na GUYAU iyebom,

Somowa fanuha bena E felemmate u anꞌetai.
Alinana Solomon ya bui, iyen,

7 GUYAU egu Yaubada aho te, em tau
paisowa wa tolegu baꞌisa, tamagu Deiwidi
falau damahina. In moho yau doha wawaya
kiukiu. Yo tanuwaga paisowana sonogana
hige ya sibai. 8 Em dodoga wa fasinabodi
ganahewadi yai, yau em tau paisowa. Sa ouli
wananaha, hige gonowana sai haba i fatilidi.

9 Aee–, nuwatuhu sibasiba u felegu haba
heyaya yo dudulai E ita lobahidi. Haba em
dodoga itaꞌita watanidi E sibai. Yena hige u
feleguhige gonowaguhaba emnuꞌu laꞌilaꞌi te ya
ita watan.
10Yaubada iyen,
Solomon, em anꞌeta E fanuha. 11 Egoba miya

lofalofa yo fagogo anꞌetadi wa anꞌetaidi e am
waiyunu bena E wunuidi anꞌetana wa anꞌeta.

* 3:3 Beyabeyana mate ai piupiu hiti edi antalasam sa gabudi.
Muliyai habahim sa faꞌobiyodi gon yai hinaga. Hige tuꞌa yaimoho.
Nuꞌu hahaisa dodogadi sa ginauli doha, hige Isalaela dodogadi
ibodi.
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In moho sibasiba wa etai be haba dudulai yai
dodoga wa foyahidi.

12 Lisina yai, haba sibasiba E felem be wa
sonoga diꞌoi. Hige sai hesa beyabeyana e fuya
matada yai ena sibasiba doha. 13 Yo hinaga
somo um hige u anꞌetai mate haba E felem.
Habawa fagogo yo haba sa faꞌatitiyem emmiya
fuyandi yai. Yo hesamhaba ya laꞌi, habahimkin
mahudoꞌidi.

14 Yena wa awa abiyegu yo egu laugagayo wa
lau watanididoha tamamDeiwidi, habawamiya
lofalofa.
15 Solomon ya eno obiyo ya nuwatuhu lobahi

mate Yaubada ya libama lisina eno suwai yai.
Wawahin Luwaga edi Pilipili Solomon ya

Fadudulai
1 Kin 3:16-28

16 Wawahin matamata heyayadi luwaga sa
laoma kin Solomon sa ita be edi pilipili ya
fadudulai.

17Hesauna iyen,
Egubaꞌisa,waihin te lumaesegayai ꞌe gogogo.

Maꞌegu ꞌe miyamiya na natugu taumoho E yosi.
18 E yosi na lahai faihona mulidi yai, wai-
hin te hinaga natuna taumoho ya yosi. Ibo-
mai lumana yai ni ꞌe miyamiya, hige sai laꞌi
maꞌemai.

19 Iꞌipana yai, waihin te natuna ya eno hafiti
be ya peꞌi. 20 Iꞌipa atipuna E eno tau ꞌwafuꞌwafu
na natuna peꞌipeꞌina ya leyama ya faꞌeno
nuwanuwagu yai. Na natugu ya lawen ya
faꞌeno nuwanuwana yai. 21 Hwalahwalalana
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E obiyo bena natugu E fanom na E ita mate
peꞌipeꞌina! Ya ifi tatatalima na E ita komakomaniꞌi
mate hige natugu.

22 Solomon matana yai wawahin luwaga te, sa
liba faiꞌabi. Hesa iyen,

Higeꞌe! Peꞌipeꞌina um natum na
mwahumwahulina yau natugu.

Na waihin bwaꞌibwaꞌina ya liba fuyo, iyen,
Higeꞌe, mwahumwahulina, yau natugu.

23Habahim, Kin iyen,
Itete iyebom, “Gwamapeꞌipeꞌina teumnatum

na mwahumwahulina yau natugu,” na hesa
iyen, “Higeꞌe,mwahumwahulinayaunatuguna
peꞌipeꞌina um natum.”

24Yo fede, ya liba fuyo iyen,
Baineti au leyama.

Yo fede baineti sa leyama sa felen.
25Habahim iyen,
Gwama mwahumwahulina au tala dagi be

hesa ena tefa na, hesa ena tefa.

26Waihin bwaꞌibwaꞌina natuna ya fanuwatoha-
tohaen be ya libalau kin lebena iyen,

Aee–, egu baꞌisa! Gwama tabu u tala dagi!
Ma mwahumwahulinawaihin ni u felen!

Na waihin hesa iyen,
Higeꞌe, u tala dagi! Tabu sai u felen.
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27Yo fede kin iyen,
Tabu au tala dagi! Waihin bwaꞌibwaꞌina au

felen. In tinana wananaha!
28 Baꞌisa Solomon wawahin sidohana ena

fafadudulaidi, Isalaela dodogadi sa atahiyen
be sa noꞌoꞌen, paꞌana sa ita lobahi mate Yaubada
sibasiba ya felen be dudulai yai ya paisowa.

4
Solomon enaNuʼu Laꞌina
1 Kin 4:20-21, 25

20 Solomon ena fuya kin yai dodoga sa gogogo
Diuda yai yo Isalaela yai mate sa ouli wananaha
dohagelegele gabogaboyai. Mahudoꞌidi sa kwade
paꞌana hige ti guliyam yo hige gadodi ti magu.
21 Solomon ena nuꞌu ana sigasiga mate: Ifeleti
Hoꞌowana yai bwauli yo bolima edi aba towa
atiꞌatipudi yai ya lidi bee–, Filisitani edi nuꞌu,
yawana ena aba towa yai, na ya lau bee–, Idipi.
Ena fuya yai nuꞌudi te takesi sa fafamaisa lisina
yai.

25 Ena fuya yai, dodoga mahudoꞌidi Isalaela yo
Diuda ganahewana yai sa miya daumwali. Dan
duhu laꞌina tefa lidilidina yai ya hasahasai ee–
, Belesiba. Adi boga hesa - hesa edi umaꞌuma
logulogudi yai sa anlogulogu.*

5
Yaubada Ena LumaAbi Nonohana
1 Kin 5:1-6
(2 Koleniko 2:1-18)

* 4:25 Wainmahinadi yo oyagi doha kuhou sa famala logulogu.
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1 Fuyana Taya nuꞌuna edi Baꞌisa Hailam mate
ya atahiyen mate Solomon sa fasinabo Isalaela
edi baꞌisa, tamanaDeiwidi falau damahina. Yo fede
enadodoga lalaꞌi yaduidi sa lauSolomon lisina, be
ena lautoꞌi sa felen, paꞌana ena faꞌilu loholohona.
2 Solomon wasa te ya fatamali fuyoi Hailam lisina
iyen,

3 Sidohana tamagu Deiwidi nuꞌu sadasadai
dodogadi mahudoꞌidi, maidadi sa hiyala haꞌa
wa sibai. Logena beGUYAU ena Yaubadahesana
aba faꞌatitiyenna Lumana hige i ginauli ya
lau ee–, tau hiyalaina GUYAU ya lei hafihafitidi.
4Aho te, GUYAU egu Yaubada, in egu tau hiyala.
Mahudoꞌidi ya liba fataludi be hige waiyunu
e heyaheyaya hesa. 5 Egu nuwatuhu te, E
fanuha ibe GUYAU egu Yaubada hesana aba
faꞌatitiyenna lumana E ginauli. Doha GUYAU,
tamaguDeiwidi haꞌaya faliba iyen, “Natum tau-
moho E faꞌobiyo baꞌisa, tau falau damahim haba
hesagu aba faꞌatitiyenna lumana ya ginauli.”

6 Em tau paisowa u falibadi ti lau Lebanon
nuꞌuna be oyagi sida egu ti oidi.* Egu tau
paisowa haba maꞌedi em tau paisowa sa
paisowa. Saidon tataudi oyagi oina sa siba
na yau egu tau paisowa sa fakau. Maisa somo
wa libaen haba dudulai yai E famaisa watan.
Yo fede, Hailam oyagi ya uneꞌune afuledi Solomon

lisina yai. Muli yai Solomon ena tau paisowa,
Isalaela dodogadi ouꞌoulidi 30,000 ya abidi be sa

* 5:6 Sida mate oyagi panepanena yo ya adidili. Oyagina olina,
dohamwadawa. Mwadale ni sa ota fuya lofalofa. Dohaulabo, hige
somo hesa gonowana i faheyaya.
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faisagusagu, be oyagi sa feli lawedi luma aba gin-
aulina yai. 150,000 tatau Solomon hinaga ya
toledi, Yaubada ena Luma Tabuna duhudi paꞌadi
umeꞌehudi sa pididi.

6
SolomonDubu Tabuna ya Faꞌobiyo
1 Kin 6:1, 7, 11-14

1 Solomon ya kin Isalaela yai mate bolima fati
na habahim ena tau paisowa sa fatubu Dubu
Tabuna sa faꞌobiyo Dibi nawalahina yai,* Bayawa
Anꞌangogona nawahalina fafaluwagana yai. Na
bolima 480 mulidi yai Isalaela dodogadi Idipi sa
lau afulen.
7 Umeꞌehu edi aba sapisapi nuꞌuna yai amainiya
dubu ana umeꞌehu sa pidi nonohaidi. Lumana sa
ginauli mate hige hama, geyageya e aba paisowa
ginaulidi ti fapaisowadi. Dubu edi aba faꞌobiyona
yai powapowati dagugudi hige ti atahiyedi.†

11 Habahim GUYAU ya libalau Solomon lisina,
iyebom,

12 Dubu Tabuna wa ginaginauli te, yena egu
laugagayo wa awa abiyedi yo somo E libaedi
wa famuli watanidi, lisina yai egu liba fasunuma
haba E fawananaha lisim yai, doha tamamDei-
widi lisina yai E ginauli. 13Haba maidagu egu
dodoga Isalaela Emiya, ibege ya lau afuledi.

* 6:1 1 Kin 6:1, Diusi edi kalenda yai Nawalahina hesana Dibi
mate ita eda kalenda yai: Epolo e Mei. † 6:7 Yaubada sa
faꞌatitiyen be Dubu Tabuna aba faꞌobiyona yai hige ti koi dagugu.



1 Kin 6:14 viii 1 Kin 8:11

14 Yo fede Solomon Dubu Tabuna ya
ginauli faꞌofi.

8
Yali Aba Husanina sa LeyamaYaubada ena Luma
1 Kin 8:1, 3-6, 10-11, 22-23, 27-30, 41-43

1 Habahim Isalaela ganahewadi yai sulu hesa
- hesa yo boga hesa - hesa babadadi Baꞌisa
Solomon ya yoga gogondima Yelusalem yai na ya
falibadi bena GUYAU ena yali aba husanina* sa
bahe hasaꞌen Deiwidi ena nuꞌu, Saiyon.†

3 Fuyana Isalaela babadadi sa mahano, tau
antalasam yali aba husanina sa bahei. 4 Tau
antalasam yo sulu Lewi tataudi GUYAU ena yali
aba husanina yo Palai Tabuna ma ginaulina sa
bahe hasaedi Yaubada ena Luma.

5 Solomon yo Isalaela dodogadi mahudoꞌidi sa
faꞌoigogoma yali aba husanina hafohafona yai.
Sipi yo bulumakau boludi sa anꞌantalasamedi,
hige gonowana ti fatilidi.

6 Habahim tau antalasam GUYAU ena yali aba
husanina sa leyama Yaubada ena Luma Tabuna
ganahewana, be Bili Fafatabuna Wananaha yai,
Anelu hesadi Selubimmabedi ubudi yai, sa tole.

10 Tau antalasam Bili Fafatabuna Wananahana
yai sa kalamahanoma mate GUYAU ena Luma
Tabunayada ya fakou 11be tau antalasamhige edi

* 8:1 Yali Aba Husanina hesana hesa mate “Laugagayo Aba Hu-
sanina” paꞌana beyabeyana, laugagayo GUYAUmateMose ya felen,
Mose wa ya toledi bogesina ganahewana yai te. † 8:1 Siu hesa
Yelusalemganahewanayai, hesanamate Saiyon -Deiwidi ena tefa.
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paisowa ti ginauli paꞌana GUYAU namanamalina
yadana ya lidima Luma Tabuna ya famohafu.

22HabahimSolomon, GUYAU ena aba antalasam
hafohafona yai ya obiyo, Isalaela dodogadi
nuwanuwadi yai na nimana ya lolo hasaedi
galewa, 23na ya lauꞌuꞌula iyebom,

Isalaela ema Yaubada! Hige Yaubada hesa
galewa yai e tanoꞌubu yai doha um. Um em tau
paisowa sai gadosisi yalina ma nuwa ofi fahina
ya famuli watan mate em gadosisi yalina wa
fawananaha lisina yai.

27 In moho Um Yaubada! Hige gonowana ai
tanoꞌubu u miya, higeꞌe wananaha. Galewa
hinaga hige i laꞌi haba ainiya u miya, be Luma
Tabuna E ginauli te ya kiu wananaha, hige
gonowana ainiya u gogo. (Paisowa 7:29) (Isaiya
66:1)

28 Aee–, GUYAU egu Yaubada, yau em tau
paisowa! Egu lauꞌuꞌula aho te, u atahi be somo
E anꞌetai, u fawananaha. 29 Beyabeyana wa
libaen uwen, “Ainiya haba ami fadebasaegu be
aee–, GUYAU! Dubu Tabuna te, iꞌipa yo lahai u
ita watan. Amaiteꞌi E lauꞌuꞌula laowa te, u atahi.
30Yauyoemdodoga Isalaela, emaanꞌetauatahi.
Yena E sana lau nuꞌuna be E lauꞌuꞌula mate em
aba miya Galewa yai, ainiya ema lauꞌuꞌula u
atahi, na ema heyaya u nuwatuhu afuledi.”

41 Yena taꞌowawa eda lofalofa yai sa laoma
hesam debana yai. 42 Na dodoga sa sana lau
Luma Tabuna lisina be sa lauꞌuꞌula, haba sa
atahi mate hesam ya laꞌi, yo em gigibwali yo
ginauli lalaꞌi wa ginaulidi haba sa atahiyedi.
43 Em aba miya galewa yai, ainiya edi anꞌeta u
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atahi be haba dodoga mahudoꞌidi tanoꞌubu yai
te hesam sa sibai yo sa faꞌatitiyem doha ai em
dodoga, Isalaela. Haba sa sibai Luma Tabuna E
ginauli te, mate hesam edi aba faꞌatitiyenna.

10
Siba Nuꞌuna Hatafelena ya Lau Solomon ya An-

taumanai
1 Kin 10:1-9

1 Solomon hesana ya laꞌi yo GUYAU sidohana
ena fafaꞌatitiyenna wasana Siba edi Hatafele ya
atahiyen yo fede ya lau lebena be fatiꞌo poꞌipoꞌidi
ya fatiꞌoi. 2Maafa haidana taupaisowapeidi, anꞌan
aba fahahadi, gole laꞌilaꞌi youmeꞌehuwasawasadi
kamela sa fabaheidi, na sa lau Yelusalem. Sa
mahano mate ena nuwanuwatuhu mahudoꞌina
Solomon ya faliba. 3 Ena fatiꞌo mahudoꞌina
Solomonyabuidi, hige fatiꞌohesa i poꞌi lebena yai.
4Solomon ena sibasiba ya atahi, yo Luma Tabuna
laꞌilaꞌina ya faꞌobiyo, ya ita. 5 Kalahe hatahata
yai, yo tatau lalaꞌi sidohana edi taꞌataꞌai, yo ena
tau paisowa lalaꞌi edi leli lolofa loholohodi yo
nomnom kaputidi tau felefele mate Siba Hatafe-
lena ya itadi. Antalasam gabugabudi Solomon
ya antalasamendi GUYAU ena Luma Tabuna yai
hinaga ya itadi, be ya noꞌo heyaya.

6Hatafele ya libalau Kin Solomon lisina, iyen,
Em sibasiba yo ginauli lalaꞌi wa ginaulidi

wasadi egu nuꞌu yai E atahiyedi mate
wananaha! 7 Fuyanna hige ya kawawananaha
ee–, E laoma amaiteꞌi matagu yai E itadi,
habahim E kawawananaha. In moho somo
sa falibagu mate begana moho, em sibasiba
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yo em fagogo ya laꞌi wananaha, habahim
somo E atahiyen. 8 Em tatau nuwadi sa
kwade, yo tatau lalaꞌi safaluma fuya ouꞌouli
ai matam sa obiyo na em sibasiba libadi sa
ataꞌatahiyedi mate sa kwade hinaga.* 9 GUYAU
em Yaubada E fadebasae. In ya ita faloholohom
be ya faꞌobiyom Isalaela edi kin. GUYAU ena
gadosisi otaꞌota fahina Isalaela enehedi be ya
faꞌobiyom kin. Haba Isalaela dudulai yai yo
loholoho yai wa foyahidi.

11
GUYAU Alinana Solomon yaMoꞌa Peiyen
1 Kin 11:1-5, 7-13, 42, 43

1-2 GUYAU hige i fanuha bena Isalaela yaubada
bwalabwala ti fadebasaedi. Debana yai ya
liba fanuwa tagudi tabu nuꞌu haisa wawahinidi
ti faidi. (Diutelonomi 17:14-20; 1 Samuwela 10:25)
Solomon lalahuna boludi ganahewadi yai tau-

somo ya fanuha wananahaidi mate itete: Kin Falo
natuna, Mowabi, Amon yo Idom, Sidon yo Hiti
wawahinidi. Ganahewadi yai mate Falo natuna
ya fanuha wananahai. 3 Yo hatafele 700 ya faidi,
na 300 mate ena fayofayo tau abidi. Yo fede
sa foya ponoli.* 4 Solomon ena tautaulaꞌi yai,
lalahuna sa lawenbe edi yaubada ya fadebasaedi.
Tamana Deiwidi ena laulau hige i lau watan be
GUYAU Yaubada i fadebasae. 5 Sidon edi yaubada

* 10:8 Buka haisa sa uli “Em tatau nuwadi sa kwade,” na haisa
ti uli “lalahum nuwadi sa kwade.” * 11:3 Dubu tanutanuwaga
bena lahudi esega. I Timoti 3:2 yo I Timoti 3:12.
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bwalabwala Asiteleti† yo Amon edi yaubada
heyaheyayana hesana Moleka, mate Solomon ya
fadebasaedi. (Paisowa 7:43)

7 Yelusalem ganamulina tefa saisaina piupiu
hitina yai, Mowabi edi yaubada heyayana
hesana Kemosi yo Amoli edi yaubada heyayana
Moleka aba fadebasaedi Solomon ya ginaulidi.
8 Afa lalahuna mahudoꞌidi ya fagonafidi, be haba
mulamula panepanedi yo antalasam hahaisa sa
gabudi edi yaubada lisidi.

9 Isalaela edi GUYAU yo edi Yaubada ya tauma-
hata ma luwaga Solomon lisina yai. In moho
ya moꞌa peiyen. Yo fede GUYAU manana ya bala,
10paꞌana haꞌa ya falaugagayo tabu yaubada haisa
i famuli watanidi. In moho Solomon hige ena lau-
gagayo i lau watan. 11 Yo fede Yaubada ya libalau
lisina iyen,

Somo E falibam hige u lau watan na em
nuwatuhu moho wa lau watan. E angwala mate
em dudulai haba E abifahi be em tau paisowa E
felen. 12 In moho paꞌana Deiwidi mate tamam,
be haba hola em aba taꞌai yai wa miyamiya.
Natum haba hola E bagi watan ee–, ya famala
kin, habahim em aba taꞌai haba E abifahi. 13 In
moho, ibegenuꞌumahudoꞌidi ya abifahidi lisina
yai, haba sulu esega E felen egu tau paisowa
Deiwidi debana yai, yo Yelusalem debana yai,
paꞌana E fasinabo.

Delebowammaꞌena Baꞌisa Solomon sa Lulu
1 Kin 11:26-33, 35, 40, 42-43

† 11:5 Asiteleti aniyonamate kipwala.
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26Nebati natuna Delebowam, ya liba faiꞌabi Kin
Solomon lisina yai hinaga. In ena tau paisowa
hesa laꞌilaꞌi na ena nuꞌu mate Seleda taonna, Ife-
laim nuꞌuna yai. Tinana hwabuhwabu, hesana
Seluwa.

27 Delebowam sidohana ena liba faiꞌabi kin
lisina yai dedena doha ite: Solomon tamana
Deiwidi, ena taon Yelusalem halu hobodi
ya lau famohafu yo ganana tamotundi ya
ginauli fuyoꞌidi. (1 Kin 9:15)
28 Delebowam in tau paisowa loholoho na
Solomon ya ita mate gonowana, be ya tole
Sulu Manase yo Ifelaim edi paisowa pelena tau
ita watanina.

29 Fuya hesa Yelusalem ganamulina yai, Dele-
bowam edaꞌeda yai ya laulau na Ahaida, Silo edi
Peloweta mate ya failobahi. Hige sai hesa maꞌedi,
ibodi moho. Na peloweta wa luhuluhu falifali-
huna ya luhufi. 30Ahaida luhuluhu fwaufwauna
tauna yai ya abifahi be ya kamgigi senana safuhu-
dohudoꞌi luwaga. 31HabahimDelebowamyafaliba
iyen,

“Sena safuhudohudoꞌi u abidi, enehem,
paꞌana GUYAU, Isalaela edi Yaubada ya liba
iyen, ‘U itaꞌita, Yau mate, Solomon haba E
kamfahi ena aba tanuwaga nuꞌuna yai na sulu
safuhudohudoꞌi haba E felem.”
32-33 Solomon ya taꞌai mulimuliyegu. Egu laulau

hige i laulauwedi. Yo fede ya lauꞌuꞌula lau Sidon
edi yaubada bwalabwalawaihin hesanaAsitoleti,
Mowabi dodogadi edi yaubada, Kemosi yo Amon
dodogadi edi yaubada, Moleka lisidi hinaga. Hige
loholoho i ginauli matagu yai yo egu liba yo lau-
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gagayo hige i lau watanidi. Hige doha tamana,
Deiwidi ena laulau. Deiwidi egu tau paisowa
na Isalaela suludi mahudoꞌidi ganahewadi yai E
fasinabo yo Yelusalem hinaga E fasinabo, yau,
enehegu. Debadi yai sulu esega moho haba E
biya afulen be Solomon hola ya ita watan.

35 Peloweta Ahaida ya libalau Delebowam
lisina, iyen,

Isalaela dodogadi haba E abifahidi Solomon
natuna ena aba baꞌisa nuꞌuna yai, na haba sulu
safuhudohudoꞌi E felem.
40 Kin Solomon ya anpate bena Delebowam ya

wunui. In moho Delebowam ya gela be ya lau
Idipi. Be Sisaki Nuꞌuna yai ya miya ee–, Solomon
ya peꞌi.

42 Solomon, Isalaela mahudoꞌina ya ita watan
mate bolima laꞌina 40. 43 Habahim ya peꞌi be
tamana Deiwidi ena Nuꞌu yai sa boꞌusai.‡ Yo fede,
natuna Lehebowam ya falau damahi.§

12
Isalaela Dodogadi maꞌedi Kin Lehebowam sa

Lulu
1 Kin 12:1-20

1 Isalaela dodogadi sa faꞌoigogo Sekem yai na
Solomon natuna, Lehebowam ya lau amainiya
bena sa faꞌobiyo edi kin. 2-3 Nebati natuna
Delebowam ya lau Idipi paꞌana Kin Solomon ya
ꞌwasabuwen. Fuyanna Idipi yai wasa ya atahiyen
‡ 11:43 Deiwidi ena siu, hesana hesa mate Saiyon hinaga.
§ 11:43 Sulu hahaisa sidohana sa bili daili be kin hesa sa faꞌobiyo.
Sulu esega dumaduma ya ota be Solomon natuna Lehebowamwa
ya ita watan.
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mate Solomon ya peꞌi, yo natuna sa faꞌobiyo kin,
mate ya fuyoma. Yo fede, Delebowam ana liba sa
fatamali be maidana Isalaela mahudoꞌidi sa lau
Kin Lehebowam lisina be Delebowam iyen,

4Tamam, Solomonpaisowamwahumwahudi
ya felemai, na um tabu em abiꞌabimai doha.
Haba em ita wata ganahewana yai ꞌemiya.

5Alinadi Kin Lehebowam ya bui iyen,
Au lau lahai faihona habahim ami fuyoma

lebegu.

Yo fede dodoga, sa lau.
6 Mulidi yai, Kin Lehebowam tamana tau sa-

gusaguhina, iti Solomon ena tau paisowa lalaꞌi ya
faꞌoilibadi iyen,

Dodoga haba somo E falibadi?

7Ena liba sa bui tiyen,
Yena wa fanuha dodoga wa saguhidi, edi

nuwatuhu bena wa lau watan, haba em ita wata
ganahewana yai sa miyamiya.

8 In moho Lehebowam edi nuwatuhu ya
ꞌwaiyoꞌoꞌen na ana hiti tataudi, enehena sa
paipaisowa, ya faꞌoilibadi. 9Ya fatiꞌoidi iyen,

Emi nuwatuhu somo? Dodoga sa libal-
iba laoma lisigu tiyen, “Ema paisowa u famala-
hadi, tabu doha tamam ena fuya yai.” Haba
somo E falibadi?
10Ana hiti tataudi alinana sa bui tiyen,
Dodoga aho sa falibabam tiyen, “Ema

paisowa u famalahadi, u falibadi uwe, ‘Yau
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doga nuwa poꞌipoꞌigu, hige doha tamagu! 11 In
paisowa mwahumwahudi ya felemiu na yau
haba mwahumwahu wananahadi E felemiu!
In balawa yai ya talaimiu na yau haba seni yai
E talaimiu.”
12Lahai faihonamulidi yai Delebowammaꞌena

dodogamahudoꞌidi sa fuyoKinLehebowamlisina
be edi fatiꞌo buina sa abi doha haꞌa Kin Lehe-
bowam ya libaen iyen,

Lahai faihonamulidi yai au fuyoma lisigu.

13Baꞌisa Lehebowamdodoga lalaꞌi hige edi liba i
lau watannaya liba siꞌosiꞌololo lau lisidi. 14Anahiti
tataudi moho edi nuwatuhu ya lau watan. Ya liba
iyen,

Yau doga nuwa poꞌipoꞌi wananahana, hige doha
tamagu! Tamagu paisowa mwahumwahudi ya
felemiu na yau haba mwahumwahu wanana-
hadi E felemiu! In balawa yai ya talamiu na yau
haba seni yai E talamiu!
15 GUYAU ya fanuha bena doha ite ya tubu.

Logena, Kin Lehebowam hige dodoga edi liba i
lau watan be haba GUYAU ena liba fasunuma Dele-
bowam lisina yai, aniyona ya tubu doha Peloweta
Ahaida ya libaen. (1 Kin 11:29-30)

Isalaela Nuꞌuna, sa Daili Luwagai
1 Kin 12:16-20

16 Isalaeladodogadi sanuwatuhu lobahikinhige
i fanuha bena edi nuwatuhu i lau watan be sa
faliba tiyen,

Ai hige Desi natuna ye Deiwidi ana boga
tefana!
Ai hige ena sulu dodogadi!
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Isalaela dodogada ta fuyo eda nuꞌu,
Deiwidi laulauwewena haba ena dodoga ya
ita watanidi!*

Yo fede Isalaela dodogadi sa fuyo hasa edi
nuʼu. 17 In moho, Isalaela dodogadi salumadi
sa miyamiya Diuda taondi yai, Lehebowam hola
ya itaꞌita watanidi.

18 Isalaela dodogadi, kin ya duidi be pele yai
sa paipaisowa. Tau itaꞌita watanidi mate taumoho
hudoꞌi hesana Adonilam. Kin Lehebowam tau-
moho te, ya fatamali lawen Isalaela lebedi bena
sidohana haba ya fafuyodima ena ita wata gana-
hewana yai. In moho sa lau umeheꞌui be ya peꞌi.
Lehebowam feula ya gelu ena saliyoti yai be ya
fuyo Yelusalem. 19 Fuyanna yai ya laoma ee–,
aho ite, Isalaela suludi tefa lidilidi yai yo Deiwidi
laulauwewena sa faitole muli.

20 Fuyanna Isalaela dodogadi sa atahiyen mate
Delebowam Idipi yai ya fuyoma be sa yoga lawen
edi aba faꞌoigogo yai be sa faꞌobiyo Isalaela su-
ludi mahudoꞌidi edi kin. Sulu Diuda moho ya
miya esegahi Deiwidi laulauwewena ena ita wata
ganahewana yai.†

Delebowam, Yaubada ena LibaHige i Lau Watan
1 Kin 12:25-31

25 Nuꞌu piupiu hitidi Efalaim nuꞌuna yai, Kin
Delebowam, Sekem taonna ganana ya faꞌobiyo na
amainiya ya miya. Habahim ya aulaha ya lau be

* 12:16 Fuyanna yai mate nuꞌuna sa faitamo daili, be ya famala
nuꞌu luwaga: Hesa hesana Isalaela na hesa hesana Diuda.
† 12:20 Muli yai, Sula Beniyamin yo Diuda sa falau esegahidi.
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nuꞌu hesa hesana Penuweli ganana ya faꞌobiyodi.
26-27 Fuya hesa Delebowam ya nuwanuwatuhu
iyen,

Isalaela dodogadi sa hasahasai Yelusalem edi
ainauya sa anꞌantalasamedi GUYAU ena Luma
Tabuna yai na ibe sa fuyo Diuda dogana, Kin
Lehebowam lisina, haba sidohana? Haba sa
wunuigu na egu nuꞌu yai te, Lehebowam haba
sa faꞌobiyo edi kin.
28 Delebowam ena nuwatuhu ena tatau siba-

sibadi ya falibadi be sa ehe watawatan. Yo fede
bulumakau nanatuna oitaudi luwaga gole yai ya
ginaulidi. Habahim Isalaela ya falibadi, iyen,

Ami laulau Yelusalem, fadebasae ana halulu
mate edaꞌedana ya lofa. Aee–, Isalaela! Emi
yaubada E ginaulidi, au laoma au fadebasaedi.
Iti logedidi, Idipi yai sa foyahimiu.

29Bulumakau oitauna gole Beteli yai ya tole na
hesa Dan yai, 30be ginaulidi te, sa famala heyaya,
paꞌana dodoga sa laulauꞌuꞌula lau lisidi. Edaꞌeda
ya lofa inmoho sa lau Dan be sa lauꞌuꞌula lau hesa
lebena.

31Delebowampiuyai aba lauꞌuꞌulaya lau ginauli
hinaga na dodoga gaibu ya fasinabodi tau anta-
lasam. Inmoho iti hige sulu Lewi.
Fuyandi yai Delebowammate Isalaela edi kin na

Lehebowam mate Diuda edi kin. Lehebowam ya
kin boliman 17. Ena fuya kin mate Diuda dodogadi
sa laulauꞌuꞌula lau yaubada oitau lebedi na Idipi sa
laoma Diuda sa hiyalaidi be Yaubada ena Luma
Tabuna ginaulidi yo kin ena luma ginaulidi hinaga
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sa lawedi. Lehebowam yo Delebowam fuya ouꞌouli
sa lululu fuyoꞌidi.
FuyannaLehebowamyapeꞌi, natunaAbaidiya ya

famala kin be Diuda nuꞌuna ya ita watan boliman
faihona. InhinagaDelebowammaꞌena sa lululu. Ya
peꞌi mate natuna Asa ya famala Diuda edi kin. Asa
ya kin bolima 41. Asa mate kin loholohona yo ya
laulauꞌuꞌula lauYaubada lisina. Diuda dodogadi edi
yaubada bwalabwaladi ya hiyalaidi. Isalaela edi
kin Baꞌasa maꞌena sa hiyahiyala fuya ouꞌouli. Asa
ya peꞌi mate natuna Diyosafati ya famala Diuda edi
kin.
Isalaela ganahewana yai Delebowam natuna

Nadaba mate kin heyaheyayana. Yo kin hahaisa
mulina yai sa heyaya hinaga.
Nadaba ya kin bolima luwaga. Habahim Baꞌasa

ya wunui, yo Nadaba yo ana boga mahudoꞌidi hi-
naga yawunuidi. Baꞌasa ya kin bolima 24 habahim
ya peꞌi.
Natuna Ela ya kin be Isalaela ya ita watandi

bolima luwaga. Habahim ena hiyala tau
lau kulukuluwenna hesana Simili mate Kin Ela ya
wunui, habahim ibona ya faꞌobiyo fuyoi be ya kin.
In moho hiyala tau lau kulukuluna Omili sa fa-

kin. Habahim, Simili ibona ya wunu fuyoi, na Omili
ya kin boliman 12, habahim natuna Ahaba ya kin,
Isalaela yai, bolima 22.

16
Isalaela Edi Kin HesaHesana Ahaba
1 Kin 16:30-33

30Omili natuna Ahaba laulau heyaheyayadi ya
ginaulidi Yaubada matana yai. Hige sai hesa ena
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laulau doha. 31 Ena laulau doha Delebowam. In
moho ya diꞌo wananaha be ya falau maimaiti mate
Sidon edi kin Etebaꞌala natuna Desabela ya fai
hinaga, yo fede ya fatubu Baꞌala ya fadebasae.
32 Samaliya yai dubu ya ginauli, Baꞌala ene-
hena, ganahewana yai aba antalasam ya ginauli.
33 Ahaba, hinaga Aselaha, oitauna duhuna ya
bono be Isalaela, edi GUYAU yo edi Yaubada ya
famanabala. Paꞌana Isalaela edi kin mahudoꞌidi
heyaya sa ginaulidi, mate sa lau fuyoma. Na in ya
diꞌo wananaha.

17
Ataiꞌa, Ilaidiya sa Fakalahe
1 Kin 17:1

1Tisibidoganahesana Ilaidiya,Gileyadanuꞌuna
yai ya gogogo, ya libalau Ahaba lebena iyen,

E liba dudulai Isalaela edi GUYAU yo edi
Yaubada E fafadebasae matana yai mate haba
bolima fisa ibege usa yo kipwala bwasuludi, ya
lau ee–, ana sigana yau E liba.
Yo fede hige usa yo hige kalahe boliman lofalofa.

Hwabuhwabu Selafata yai
1 Kin 17:8-24

8 Habahim GUYAU ya libalau Ilaidiya lisina.
Iyen,

9 Itete na u lau Selafata yai u miya, Sidon
taonna sadaina yai. Hwabuhwabu hesa
amainiya E faliba haba ya fakalahem.

10 Yo fede Ilaidiya ya lau Selafata. Fuyanna ya
mahano lau, hwabu oyagi ya tanotano gogo ya ita
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taon aba luhuluhu launa yai. Yo fede ya yoga lau
lisina iyen,

Aee–, ibe gonowana hoꞌowa begana huliu yai
wa leyama be agu E nom.

11 Ya laulau hoꞌowa ana halulu na ya yoga fuyo
iyen,

Aee–, fwalawa agu begana hinaga u abi.

12Hwabu ya libalau Ilaidiya lisina iyen,
Wananaha GUYAU em Yaubada ya

mwahumwahuli na hesana yai E falibam
mate hige agu fwalawa. Agu fwalawa ni, nima
gogo esega yo oliwe masina begana wananaha
fuhena yai. Oyagi E tanotano gogo te, bena E lau
luma be ma natugu ama anꞌan ofiꞌofina E gabu
be ꞌe an. Na mulina haba ꞌe miyamiya moho
ee–, ꞌe peꞌi.

13-14 Inmoho Ilaidiya ya libalaukaihwabu lisina
iyen,

Tabu u ꞌwasabu! GUYAU Isalaela edi Yaubada
ya liba iyen, “Fwalawahuliuna yo oliwemasina
fuhena ibege i ofi ee–, GUYAU usa ya leyama
be tanohi ya faꞌwau!” Be u lau luma na somo
wa libaen, u ginauli watan. Bwaiꞌibwaꞌina bena
fwalawa agu begana wa ginauli. Habahim
somoota fahinabegana,manatumamiwagabu.

15 Yo fede ya lau luma be somo Ilaidiya ya fal-
iba mate ya ginauli watan. Habahim, Ilaidiya yo
waihin ma natuna, lahai ouꞌouli mate adi kalahe,
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16doha haꞌa GUYAU ya liba fasunuma Ilaidiya lisina
yai fuyanna iyen,

Fwalawa huliuna yo oliwe masina fuhena
ibege ti ofi.
17Fuyahesa,waihinninatunaya lepa. Ana lepa

ya falaꞌi be ya peꞌi. 18 Yo fede ya libalau Ilaidiya
lisina iyen,

Aee–, um Yaubada ena peloweta! Sidohana
be wa ginauli doha ite lisigu yai? Wa laoma ite
bena egu heyaya wa faꞌitagu logena natugu wa
wunui?
19Na Ilaidiya ya libalau lisina iyen,
Natum u leyama.

Ilaidiya gwama wa, silanna ya abi hwabu ni-
mana yai be ya hasaen bili, be ya faꞌota lidiyen
Ilaidiya ena aba enoꞌeno yai.

20 Habahim ma alina laꞌilaꞌina ya lauꞌuꞌula lau
GUYAU lisina iyen,

Aee–, GUYAU, egu Yaubada! Sidohana be
hwabu te wa fakamkamna? Ya tauꞌulu be
lebena yai E miya, na aho natuna wa kam-
funuhi be ya peꞌi?
21 Yo fede Ilaidiya, silan ya hoba tawan ma fai-

hona, na ya tan GUYAU lisina iyen,
Aee–, GUYAU, egu Yaubada! Gwama te u

famwahuli fuyoi.
22 GUYAU mate Ilaidiya ena tan ya atahi yo

fede gwama ya mwahuli fuyo, 23 be Ilaidiya ya
bahe lidiyen tinana ya felen, na iyen,



1 Kin 17:24 xxiii 1 Kin 18:19

Wa ita. Natum yamwahuli!

24Waihin ya libalau Ilaidiya lisina iyen,
Aho te E siba um Yaubada ena peloweta be

somo wa libalibaedi mate wananaha GUYAU ya
libalibawa lisim.

18
Ilaidiya yo Baꞌala ena peloweta
1 Kin 18:1-2, 17-46

1-2 Fuya ya lofa hige i usa na guliyam laꞌilaꞌi
Samaliya yai. Boliman fafaihonana yai GUYAU ya
libalau Ilaidiya lisina iyen,

U lau Kin Ahaba u failobahi na usa haba E
fatamaliyawa tanohi.

Yo fede Ilaidiya ya lau kin Ahaba ya failobahi.
17 Fuyanna Ahaba, Ilaidiya ya ita, mate ya

libalau lisina, iye,
Um logem pilipili wa laulau ginauli Isalaela

nuꞌuna yai?
18 Ilaidiya, Ahaba alinana ya bui iye,
Yau hige pilipili hesa Isalaela yai ya ginauli.

Um yo tamam maꞌana boga moho pilipili ami
ginaginaulidi. GUYAU ena laugagayo hige au
famuli watanidi yo ami laulauꞌuꞌula lau Baꞌala
oitaudi lisidi. 19 Aho te, Isalaela dodogadi
mahudoꞌidi u yoga gogondima Kameli ai Tuꞌana.
Baꞌala ena peloweta ouꞌoulidi 450 yo Aselaha
ena peloweta 400, mate Desabela ena hatahata
yai sa kalakalahe, u ledima.
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20 Yo fede Ahaba liba ya fatamali lawen Isalaela
nuꞌuna mahudoꞌina be dodoga mahudoꞌidi yo
peloweta sa faꞌoigogoma Kameli Tuꞌana yai.

21Habahim Ilaidiya dodogamatadi yai ya obiyo
na iyen,

Nuwamiu hige au fadosidi feufeulaidi, paꞌana
nuwatuhu luwaga sa faiꞌabi ganahewamiu
yai. Yena GUYAU, in Yaubada, beti au
famuli watan; na yena Baꞌala, in yaubada, beti
au famuli watan!
In moho, dodoga hige somo ti libaen.
22Yo fede Ilaidiya ya libalau lebedi iyen,
Yau GUYAU ena peloweta, ibogu moho E

miyamiya, na Baꞌala ena peloweta ouꞌoulidi
450. 23Bulumakau tamoꞌana luwaga au ledima
lebemai. Baꞌala ena peloweta haba bulumakau
esega sa abi be sa wunui. Ai mulina haba sa
nigohi be sa faꞌota oyagi ai hewadi, antalasam
aba gabuna katakatanna yai, in moho oyag-
ina tabu ti yufi. Bulumakau hesa haba yau
E abi nonohai be ai oyagi hewana E faꞌota na
oyagina ibege ya yufi hinaga. 24Habahim ami
lauꞌuꞌula lau emi yaubada lisina na yau haba
E lauꞌuꞌula lau egu GUYAU lisina. Yaubada tau
somo eda lauꞌuꞌula ya atahi be oyagi ya alamate
logenana yaubada wananahana.

Yo fede dodogamahudoꞌidi sa ehe watawatan.
25 Habahim Ilaidiya ya libalau Baꞌala ena

peloweta lisidi iyen,
Ami ouli wananaha. Emi antalasam au gin-

auli bwaꞌiyen. Bulumakau hesa au abi nonohai.
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Tabu oyagina au yufi na au lauꞌuꞌula lau emi
yaubada lisina.

26Yo fede bulumakau esega sa abi nonohai be sa
tole antalasam aba gabuna katakatanna hewana
yai, nahwalahwala sa lauꞌuꞌula lauBaꞌala lisinaya
lau ee–, maimailafi. Sa lauꞌuꞌulama alina laꞌilaꞌidi
tiyen,

Aee–, Baꞌala, ema lauꞌuꞌula te, u atahi!

Antalasam aba gabuna katakatanna sa ginauli
wa sa saga fataꞌiꞌili, in moho edi lauꞌuꞌula hige sai
hesa buina i leyama.

27 Maimailafina Ilaidiya ya fatubu ya
lau faliuhwaꞌedi. Iye,

Au lauꞌuꞌula laꞌilaꞌi! In yaubada wananaha!
Bena somo i nuwanuwatuhui. Ye bena i mode
ye i adau. Nuwana i eno, au fanohi!

28 Yo fede sa lauꞌuꞌula ma alina laꞌilaꞌidi na edi
abiꞌabi sa laulauwedi - baineti yai sa antomo-
tomo fuyoꞌidi yo alahiya yai sa gwaligwali fuyoꞌidi
ee–, ꞌwasinadi sa didi. 29 Ma alina laꞌilaꞌidi sa
lauꞌuꞌula ee–, maimailafi, na antalasam maiha-
lana ya talai hige dagugu hesa, hige sai laꞌi edi
lauꞌuꞌula i atahi.

30Habahim Ilaidiya dodoga ya yogaidi. Iye,
Au laoma lebegu.

Yo fede sa laoma lebena be GUYAU
ena antalasam katakatanna talotalopana,
ya ginauli fuyoi, 31 Habahim umeꞌehu
safuhudohudoꞌi luwaga ya abidi. Umeꞌehu esega
mate sulu esega - esega Isalaela ganahewana
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yai fafaꞌilalana. Sulu te mate Iyakobo nanatuna
hesadi. Na In mate hesana hesa GUYAU ya tole:
Isalaela. 32 Umeꞌehu te lisidi yai, antalasam aba
gabuna katakatanna ya ginauli. Ya famala GUYAU
hesanaaba faꞌatitiyenna. Habahimduleinya sala,
antalasam aba gabuna katakatanna ya fataꞌiꞌili,
gonowana hoꞌowa laꞌina 15 lita ainiya sa fagoi.

33 Oyagi ya fataꞌu antalasam katakatanna
hewana yai. Habahim bulumakau ya nigohi
be ya toledi oyagi hewadi yai na iye,

Hoꞌowa au yahi be huliu lalaꞌi fati au famoha-
fudi, na ai huliu ami yahidi be ami fagoi lawen
antalasamma oyagina ai hewadi.

34Ya falibadi iyen,
Au yahi boda be ai huliu au fagoi!

Be sa ginauli fuyoi. Fafaihonana ya liba iye,
Au ginauli fuyoi!

Be sa ginauli ma faihona.
35 Hoꞌowa ya didi lidi be katakatan hoꞌowa ya

siꞌu fataꞌiꞌili be dulein ya famohafu.
36 Maimailafina, antalasam maihalana yai,

peloweta Ilaidiya ya lau katakatan sadaina yai be
ya lauꞌuꞌula. Iyen,

Aee–, Abelaham, Isako yo Iyakobo
edi Yaubada! Aho ite bena wa fama-
hata wananahaim mate um Isalaela edi Yaubada
yohinagau famahatamateyauemtaupaisowa.
Ginauli mahudoꞌina wa falibagu be E ginaulidi
hinaga bena wa famahatadi. 37 Aee–, egu
lauꞌuꞌula te u atahi! Haba dodoga sa siba, mate
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um GUYAU Yaubada yo, nuwadi wa buidi, um
lisim yai.

38 Maꞌesega na, GUYAU ena oyagi alaꞌalana
galewa yai ya lidima be bulumakau, oyagi,
umeꞌehu yo tanohi, ya gabu faꞌofinidi yo hoꞌowa
duleinna, hinaga ya tofi faguma. 39 Fuyanna
dodoga mahudoꞌidi laulau te sa ita mate, sa
hoba lidi tanohi yai na sa tantan tiyen,

Wananaha, GUYAU, In Yaubada!
GUYAU, In Yaubada!

40Na Ilaidiya ya libalau lisidi iyen,
Baꞌala ena peloweta au tohaidi, tabu laꞌi au

falau!

Yo fede dodoga wa Baꞌala ena peloweta
mahudoꞌidi sa tohaidi, be Ilaidiya ya foya lidiyedi
Kison Gonna yai be amainiya sa wunuidi.

41Na Ilaidiya ya libalau Ahaba lisina iyen,
Usa laꞌilaꞌi ya laolaoma daguguna E atahi. U

lau somo am u an yo u nom.

42 Yo fede kin Ahaba ya lau ya anꞌan, yo somo
ana ya nom, na Ilaidiya mate ya hasai Kameli
Tuꞌana yai be ya dulu lidi tanohi yai. Kuluna ya
tole tulina luwaga solasoladi yai, na ya lauꞌuꞌula.

43Habahim ena tau paisowa ya faliba iyen,
U leu be gabogabo u ita.

Yo fede ya leu be ya itaꞌita lau gabogabo yai. Na
ya fuyom Ilaidiya ya faliba iyen,

Hige somo hesa ya ita amainiya.
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Ilaidiya ena tau paisowa ya dui fuyoi be gabo-
gabo ya kepai ma faligigi luwaga.

44Ya fuyoma, iyen,
Yada kiukiu, laꞌina doha doga nimana, gabo-

gabo yai ya pohe hasaema E ita.

Yo fede Ilaidiya ya faliba iye,
U lau Kin Ahaba u faliba uwe, “Usa ibe i

eli buluhim be em ai saliyoti u awa u lidi.”

45 Hige walolona, galewa ya faduba. Hwayah-
wayau ya fatubu ya towa yo ya usa laꞌilaꞌi. Na
Kin Ahaba ena saliyoti yai ya awa be ya lau
Desilili nuꞌuna. 46 Ilaidiya ena adidili GUYAU
lisina yai ya abi, be ana luhuluhu ya abi hitin.
Ya faluhu noꞌunoꞌu lawen ana bwaꞌulu yai na ya
lautafotafo, beAhaba ena saliyoti ya famuli, na ya
bwaꞌi ya lau Desilili nuꞌuna.

19
Ilaidiya ya Gela Lau Sainai Tuꞌana
1 Kin 19:1-9

1 Ahaba ya mahano luma yai, Ilaidiya ginauli
mahudoꞌina ya ginauli wasadi Desabela ena ya
dede. Habahim ena ya liba komakoman, sidohana
Baineti yai Baꞌala edi peloweta mahudoꞌina ena
wunuwunuidi. 2 Be Desabela wasa tau lawenna
ya dui ya lau Ilaidiya lisina, iyen,

Bobon maihala doha ite yau haba E wunuim
doha peloweta wa wunuidi. Yena yau hige ya
ginauli, yaubada hahaisa haba sa fakamkam-
nagu yo hinaga sa wunuigu.
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3 Ilaidiya ya ꞌwasabu be ya gela ya lau Belesiba,
mwahulina debana yai. Diuda Nuꞌuna yai ya ma-
hano be amainiya ena tau paisowa ya lau afulen.

4 Na lahai esega ya lawen ee–, ya mahano
nuꞌu pitapitalina yai, yo fede, ya lau oyagi kiukiu
hesana uyaꞌuya ubuna yai ya taꞌai, na ya anꞌeta
bena ya peꞌi. Iyen,

GUYAU, Yau aꞌai! Egu mwahuli u abifahi aho
te, paꞌana yau doha afa wahagu hige ai loholoho.
5Yo fede ya eno lidi.
Ma esega na anelu ya abiꞌona, na ya faliba iyen,
U obiyo be u anꞌan.

6 Ya mainene taꞌiꞌili na kuluna sadaina yai
fwalawa tegategana maniꞌo yai sa gabu yo ile ma
hoꞌowana sa otaꞌota ya itadi. Yo fede ya anꞌan yo
hoꞌowa ana ya nom na ya eno fuyo.

7 Habahim GUYAU ena anelu ya fuyoma ya
abiꞌona fuyoi na ya faliba iyen,

U obiyo be fwalawa amhesa u an. Emadau te
ya lofa.

8 Yo fede ya obiyo ya anꞌan yo hoꞌowa ana ya
nom. Ya adidili be lahai 40 yo iꞌipa 40 ya lawen
ee–, ya mahano Sainai Tuꞌana yai. Tuꞌana mate
Yaubada ena tuꞌa. 9Maihonana ya lau duyufi yai
ya eno.

GUYAU Ya Tau mahata Ilaidiya Lisina Yai
1 Kin 19:9-18
Habahim GUYAU ya faliba iyen,
Ilaidiya, somo amaiteꞌi wa ginaginauli?
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10 Ilaidiya GUYAU alinana ya bui iyen,
Gigibwali Yaubadana, fuya ouꞌouli um moho

em E paisowa. Isalaela dodogadi em yali
otaꞌota fahina sa ꞌwaiyoꞌoꞌen, em antalasam
katakatandi sa dem fahifahidi yo em peloweta
sa wunuidi. Yau ibogu moho, na aho te bena sa
wunuigu hinaga.

11Yo fede GUYAU iyen,
U lau u obiyo ai matagu paꞌana haba E

bayawa.

Ilaidiya ya obiꞌobiyo na GUYAU ya bayawa, yo
fede hwayahwayau adiꞌadidilina ya towa lau
oya yai be ya lubi dailidi yo umeꞌehu ya
lubi gisigisidi. In moho GUYAU hige hwayahwayau
ganahewana yai. Hwayahwayau mulina yai
matemwanuꞌunuꞌu, naGUYAU higemwanuꞌunuꞌu
ganahewana yai hinaga.

12Mwanuꞌunuꞌu mulina yai, oyagi alaꞌalana, in
moho GUYAU hinaga hige oyagi alaꞌalana gana-
hewana yai. Oyagi alaꞌalana mulina yai, faꞌatu
fenafena daudaumwalina, 13 Ilaidiya ya atahi. Yo
fede ana luhuluhu ya solu hitiꞌi be nenena ya
fakou, na ya lau duyufi aba luhuluhu launa yai ya
obiyo.
Habahim alina hesa ya atahi iyen,
Ilaidiya, somo amaiteꞌi wa abiꞌabiꞌi?

14 Ilaidiya iyen,
Gigibwali Yaubadana, fuya ouꞌouli um moho

em E paipaisowa. In moho Isalaela dodogadi
em yali otaꞌota fahina sa ꞌwaiyoꞌoꞌen yo em an-
talasam katakatandi sa dem fahifahidi na em
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peloweta baineti yai sa wunuidi. Yau ibogu
moho na aho te hinaga bena sa wunuigu!
15GUYAU ya faliba iyen,
U fuyo em aba laoma yai be u lau nuꞌuna

pitapitalina hesa Damaseko sadaina yai. Yena
wa mahano, oliwe masina u abi be u fagoi
Hasaela ai boluboluna. Haba ya famala Siliya
edi kin.

16 Yo Nimsi natuna, Dehu boluboluna yai
hinaga u fagoi. Haba ya famala Isalaela edi
kin, yo Safata natuna Ilaisa, Abela Mehola do-
gana ai boluboluna hinaga u fagoi. Haba ya
lau fadamahim, in peloweta.

17 Yena sai hesa Hasaela lebena yai ya gela,
Dehu haba ya wunui, na salumadi Dehu lebena
yai sa gela, Ilaisa haba ya wunuidi. 18 Na
Isalaela ouꞌoulidi 7,000, - salumadi hige ti
laulauꞌuꞌula lau Baꞌala lisina e oitaudi haisa li-
sidi.
GUYAU Ilaisa ya Fagabi
1 Kin 19:19-21

19 Ilaidiya amainiya ya lau Safata natuna, Ilaisa
ya lobahi, gabu laꞌilaꞌina yai tanohi ya giyagiyali.
Gabuna yai mate tatau safuhudohudoꞌi luwaga,
taumoho esega - esega ena bulumakau luwaga
gabu yai sa paipaisowa. Bulumakau ofiꞌofidi
luwaga maꞌedi Ilaisa sa mulimulita. Ilaidiya ya
lau lebena be ana luhuluhu ya pei lawen Ilaisa
dabayalona yai.* 20 Yo fede ena bulumakau ya
lau afuledi na Ilaisa ya tafo watan na iyen,
* 19:19 Fuyana luhuluhu ya pei lawen dabayalona yai, aniyona
mate in ya famala Ilaidiya ena tau paisowa.
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Holaya lau tinaguyo tamaguya falafudi yoya
lau aiyoniyedi habahim E lau watanim.
Ilaidiya ya libalau Ilaisa lisina, iye,
U fuyo, in moho somo E ginauli lebem yai,

mate u nuwanuwatuhui.
21 Habahim Ilaidiya ya lau, na Ilaisa ana bu-

lumakau ya abidi be ya wunuidi. Aba giyagiyali
oyaginayai, oyagi yayufibebulumakauamainiya
ya gabudi be dodoga ya feledi sa andi.
Habahim Ilaidiya ya famuli watan be ya famala

ena tau paisowa.
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